s e dynabook

EU Declaration of Conformity

. Product Description: PC

. Name and address of the Manufacturer:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

Tokyo 135-8505, Japan

. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

. Obiect of the declaration

Marketing name:
Model No.:

PORTEGE X30W-M

Dynabook Inc. :

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

PDAS0*, PDAS1*, PDAS2*, PDAS3*, PDAS4*, PDASS*, PDASG*, PDAST™, PDAS8*, PDABO*

{* can ba diglt or character)

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Unton harmonisation legislation:

RE Directive
ErP Diractive
RoHS Directive

Battery Regulation

2014/53/EU
2009/125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU} 2015/863 and (EU) 2017/2102

(EU) 20231542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health
Article 3.1 (a) of
RE Directive

EMC
Article 3.1 (b) of
RE Directive

Radio
Article 3.2 of
RE Directive

ErP

RoHS

JPN-DBI-2024-1L011168

EN IEG 62368-1: 2020 +A11: 2020
EN 50566: 2017+A1: 2023

EN 301 489-1v2.2.3

EN 301 489-17 V3.3.1

EN 301 489-19 V2.2.1

EN 301 489-52 V1.3.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN IEC 61000-3-2: 2018 +A2: 2024
EN 61000-3-3: 2013 +A1: 2019

EN 55035: 2017 +A11: 2020

EN 300 328 V2.2.2

EN 301 893 v2.1.1

EN 300 440 v2.2.1

EN 303 687 V1.1.1

EN 301 908-1 V15.2.1
EN 301 208-2 V13.1.1
EN 301 908-13 V13.2.1
EN 303 413 v1.21

(EU) No 617/2018, (EU) No 20197424
EN 50564: 2011

(EC) No 2019/ 1782

EN 50563 2011 +A1: 2013

EN IEC 63000: 2018
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EU Declaration of Conformity

7. Notifiad Body:
Nams
Number
Assessment according fo
EU-Type Examination Certificats

TIMCO Engineering, Inc.
1177

Article 3.2 of RE Directive
E1177-255189

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 136-8505, Japan
PIIONE:; +81-3-5144-3000

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to operate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

SW revision: Intel® PROSet/Wireless WiFi Software 22.x and following versions

AC Adaptor; PAS5352U-1ACA, PAS352E-1AC3
Battery: PS0010UATBRS

Radio Module: Intel AX211D2W

Radio Module: Quectel EM120K-GL.

SW revislon: EM120KGLAARD1AO5M2G_09.202.09.202

9. Additional information:

Signed for and on behalf of
manufacturer:

Place and date of issue:

Name:

Function:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-B505, Japan

Tt ol on

- Takeshi Miida -
Senior Manager

2025/4/2

Document No.: OEA-T21192

[History of Issug] Issued: Apr-25
Revision A: Ref:
Revision B; Ref:
Revision C: Ref:
Revision D Ref:
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PHONE: +81-3-5144-3000

EC AEKJAPALIMA 3A CHOTBETCTBHE

1. Onwucanve wa npoayxta; PC

2, HMe u agpec Ha NpOHBBOANTENIS:

3. Tesu pexnapains 3a CROTESTCTBAE & H3ASHA HA NBAHATA OTCOBOPHOCT HE TIPOM3ROAUTENS,

4. Ofext Ha NeknapauasTa

5. OfexTsT HA ACKNAPATIMATA, ¢ OMHCAHHE NI0-TOpE, & CHOOPaseH Che CHOTBETHOTO 3AKOHOAATAICT
B0 Ha CB103a 33 XapMOHMIALHL

6. TlozozapaHHA Ha CEOTBETHHTE HTOJIIBAHK xapMOHHSH[JaHI/I CTAHAAPTH WITH NO30B2BAHUA HA AP
YOH TeXHHUSCKH CCLMMBKALNH, 10 OTHOLIGHHE HA KOWTO & AEKNaPHPAHO ChOTBETCTRUS!

7. Horuduuupas oprag: ... Mme.. Homep .. Ouenxa cernacno,., Ceprudukar

8, IIpAHANAEIKHOCTH H KOMIIOHEHTH, BKIFOMMTEIHO COTYep, KORTO TO3BOASEAT HA PaaHo0topyas
auero Nz pabord no npesBHAeHA HaukH ¥ o0xBanaro ot EC neknapauusra 3a croTBeTcrsne Ha §as
aTa Ha PeMISHHS 38 AeNerupaH aKr

9. Honsraurensa HadopManis:

MIICTO | JATA HA H3/IABAHE,

[MoamueaHto 33 K 0T HMETO KA HPORIBONNTEN:

MseTo 1 mara ua u3fanane: ... Hve:

EU DEKLARACIA O USKLAPENOSTI
Opis proizvoda: PC

2. Naziv i adresa ovladtenop proizvodaca; -

3. Ovadeklaracija o nskladenosti je izdana uz iskljudivu odgovmnost proizvodata,

4. Predmet deklaracije

5. Predmet deklaracife opisan gore je u skladu s relevantnim harmoniziranim zakonodavstyom

Unije:

6. Reference za odgovarajuée uskladene korigtene standarde ili reference za ostale tehnitke

po odatke za koje se daje izjava o sukladnosti;

7. Obavijesteno tijelo; ... Naziv.. Broj.. Ocjenauskladus .. Certifikat

8. Pribori komponente, ukljndujuéi softver, koji omoguduju rad radijske opreme sukladno svesi i

kako je to opisano u EU izjavi o sukladnosti na tcmalm dclcglrane zakonske odluke

9. Dodatni podaci: .

Polpis za proizvodaca i u njegove ime;

Miesto i datum izadnja;

Ime:,, Funkeifa:

ES PROMLASENT O SHODE
1. Popis produktu: PC

2. Iméno a adresa virobee:

3. Vyhradni odpovdnost za vydani tohoto prohlageni o shod nese vyrobee.

4, Predmst prohli¥ent

3. Ve uvedeny predmst prohiifent je ve shodé s pFistusnou legislativou BS tykajici se
harmonizace:

6. Odkazy na psluiné pouZité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vatahu k nim# jo prohlf¥ena shoda:

7. Notifikevany orgdn: ... Nazev... Cislo... Hodnoceni podle.. Certifikat

8. Pfislu¥enstvi a soudisti, vietnd softwaru, které umo¥tiuji, aby ridiovs zafizenf fungovalo tak, jak

4. a na které se vztahuie EU prohli¥eni o shodg na zakladé rozhodnuti v pfenesené pravomoci
9. Dalsi informace:

Pedepsdno. za vrobee a jeho jménem;
Misto a datum vydéani:
Jméno:... Funkce:

Document No.: OEA-T21192
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU OVERENSSTEMMELSESERKLAERING

1. Produktbeskrivelse: PC

2, Den producenten navn og adresse;

3. Denne overensstemmelseserklering er udstedt alene under producentens angvar,

4. Erkleringens formal

5. Formflet med den ovenbeskrevne erklaring er i overensstemmelse med den relevante
uhionshammoniserings-lovgivning;

6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, ¢ller henvisninger de o
vrige tekniske specifikationer i relation til hvilke der erklzres overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ: ... Navn.. Nummer,, Bedemmelse i henhold til.,. Certifikat

8. Tilbehar og komponenter, herunder software, som gor radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklaeringen baseret pd delegeret afgarelse

9. Yderligere oplysninger;

Underskrevet for og pd vegne af den producenten:

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:,..Funkiion;

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspeeificatie; PC

2. Naam en adres van de fabrikant:

3. Deze vetklating van overeenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijkheid
van de fabrikant,

4,  Voorwerp van de verklaring

S. Het voorwerp van de hierboven beschreven verklaring is in oversenstemming mat de
toepasselijke harmonisatiewetgeving van de Unie;

6. Verwijzingen naar de gebruikie relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:

7. Aangemelde instantie: ... Naatn .. Nummer ... Beoordelng volgens... Certificaat

8 Accessoires en onderdelen, inclusief sofiware, die toestaan dat de radic-apparatour werkt zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
pedelegesrde handelingen

9.  Aanvullende informatie;

Ondertekend voor en namens de fabrikant:

Plaats en datum van uitgifie:

Naam:,, Functie;

BL-I STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Toeote kirjeldus: PC

2. Tootja nimi ja aadress:

3. See vastavuse deklaratsioon on véljastatud ainult tootja vastutusel,

4. Deklaratsiooni objekt

5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objek( on vastavuses seda reguleeriva Liidu ithtlustamise
ettekitjutustepa;

6. Viited kasutatud asfakohastele iihtlustatud standarditele v8i viited muundele tehnilistels
spetsifikatsiconidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:

7. Teavitatud asutus; .., nimi.. number.. hinnang vastavalt... sertifikaadile

8, Tarvikud ja komponendid, seallulgas tarkvara, mis vdimaldavad raadioseadmete] ettenihtult

toimida a on delegeeritud digusaki otsusel pdhineva ELi vastavusdeklaratsiooniga hdlmatud
9, Tiiendav teave:

Allkivjastatod tootja nimel ja eest;

Viiljaandmise koht ja kuuptiev:

Nitni:...Funkisioon:

Document No.; OEA-T21192
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EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

1. Tuotteen kuvaus; PC

2. Valmistafan nimi ja osoite:

3. See vastavuse deklaratsioon on viljastatud ainult tootja vastutusel,
4

. Deklaratsiconi objekt
5. Eelpool kirjeldatud deklaraisiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu (fhtlustamise
etiekirjutustega;

6. Viittaus nithin asiaantuluviin yhdenmukaisteltuihin standardeihin, joita on kiytetty, tai viiitaus
muihin teknisiin eritelmiin. iciden perusteella vaatimustenmukaisunsvakuutus on annettu:

7. Tmoitetin laitos:,. Nimi....Numeto... Arvicintiperuste.. Sertifikaatti

8, Lisilaitteet ja komponentit, mukaan lukien ohjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suunnitellusti ja jotka kunluvat delegoidun siiidSksen pitittkseen perustavan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin

9, Listtiedot:

Allekirjoltettu valmistajan puolesta;

Antamispaikka ja -aika:

Nimi:... Tehtiva:

DECLARATION DE CONFORMITE

1. Description du produit : PC

2. Noin et adresse du fabricant :

3. Celte déclaration de conformité est établie sous Ia seule responsabilité du fabricant.

4. Objet de la déclaration

5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avec la Jégislation d'harmonisation
de I'Union suropéenne ; -

6. Références aux norines harmonisées pertinentes ou références aux autres spéeifications
techniques en relation avec la déclaration de conformité ;

7.  Agencenotifiée : .. Nom.. Numéro ... Bvaluation selon ... Cettificat

8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent A Isquipement radio de
fonctionner comme préva et couverts par la déclaration enropéenne de conformité sur la base de la dé
cision déléguée

9. Informations supplémentaites :

Signé pour et au nom du fabricant ;

Lieu et date d'émission !

Nom :,,.Fonction ;

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Produkibeschreibung: PC

2. Namo und Anschrift des Herstellers:

3. Diese Konformitétserklirung wird unter der alleinigen Verantworting des IHerstellers ausgehi
ndigt.

4. Gegenstand der Erklérung

5. Das Ziel der oben beschriebenen Erklirung ist die Konformitit mit den einschliigigen
Harmonisierungsrechtsvoeschrifien der Union:

6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Nermen oder Verweise auf andere
technische Spezifikationen, in Bezug auf welche die Konformitit erklirt wird:

7. Benannte Stelle: ... Name .. Nummer ., Beurteilung gemil... Zertifikat

8. Zubehdr und Komponenten, sinschlieflich Software, die den Beirieb des Funkgeriits wie
beabsichtigt und durch die BU-Konformititserklirung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlauben

9. Zusatzliche Informationen:

Unterzeichnet fiir und im Auftrag des Herstellers:

Auvsstellunggort und -datum;

Name:.,,Funktion:

Document No.; OEA-T21192
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AHAQYH IMETOTHTAZ EE

1. Ilepwpagf wpotdvrog PC

2. Ovopo ko BletBuven KUTaCKEVASTH!

3. Huropoleo Sihoon motdrneeg ekbibetot pe ne amorheiotiky udivy T00 KOTHCKEDOOTY.
4,

Avtikalpevo tng Sihmaong
5. To avuucelpevo wg dflmens mov naplyploetel avaTépn eivol ciupevo U T oYETI vouobes
(o evappaviong g Evoong:

6. Avoupopég GTo. SYETIKG EVOPIOVICHEVD. TIPGTRIN OV EPTLUGTOIOBYTAL | OVOHpOpEG o6 GAkEC T8
vkt npoduiypagés ot oyfan UEe T1g onclec SnAdverol ocunudponcn:

7. Kowenrompévog opyeviopds: .. Emovoplo... ApiBuds ... Afwdéynon edppove pe ... Iioton
omTIKG

8, Tlupshxopeve ka ototyste, suprephapBovouévon 100 MoYIGMKOG, IOV ERITDEROVY GTOV pailo
eEomMouU0 va Aettoupysi omag svdetivoton kot pe Ty kdhoyn g Shlaons svupdponang oty EE
ue Péomn v exdouon e apdEn kot efovolodétnon

9, IIpdoberec mhnporopieg:

YroyeypOLPEVEC YIE KOl ER LEPOUG KUTUGKEDOOTH:

Témoc xon nuepounvia éxdoong:

Ovopa:,.. Asitoupyie;

EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

1. Termékleiris: PC

2, A pyartd neve és clme:

3. Jelen megfeleléségi nyilatkozat kidllitdsa kizdr6lagosan a gyarté felel8ssége alapjén tortént,
4, A nyilatkozat tdrgya

5. A fent nevezelt nyilatkozat targya mepfelel a vonatkozézd Unids harmonizdcids jogszabi
Lyoknak:

6. Az alkalmazott harmonizalt szabvanyok, illetve azon leirdsok hivatkozdsai, amelyek alapjan a
megfeloldségrdl nyilatkozatot tettek:

7. Bejelentett szorv: ... Név ... Szam ... Frtékelés a kivetkezd alapjan... Tandsitviny

8. Tartozékok és alkotdrészek, beleértve a szoftvereket is, amelyek lehettvé teszik a radidberendez
és rendelfetés szerinti miikSdését, &s amelyek a felhatalmazAson alapuld dSntés értelmében az EU-
megfelelGséai nyilatkozat hatilva tartoznak,

9. Kiegészitd informacis;

Aldirva a gydrtd nevében és megbizasabol:

Kibocsatas helye és détuma:

Név....Beosztas:

SAMREMISYFIRLYSING ESB

1, Vérulysing: PC

2. Nafn og heimilistang fiamleidanda;

3. Samrsmisyfirlysing bessi er einungis gefin it 4 Abyrgd framleidanda,

4,  Markmid yfirlysingarinnar

5. Markmif) yfirlgsingarinnar sem st or hér ad ofan er { samrzemi vid videigandi 16ggjof

sambandsins um samtemingu:

6. Tilvisanir til videigandi samreemdra stadla sem notadir eru eba tilyisanir til annarra tecknilysinga
{ tengslum vid pad sem samreeinis er lyst yfir:

7. Tilkynnt stofa: ... Nafh.. Nimer ... Mat i samraeini vid... vottord

8. Aukabunadur og fthlutir, par med talinn hugbiinadur, sem leyfir pradlausum farskiptabrinadi ad
vinna eins og &tlast er til og fellur undir Eb-samrasmisyfirkysingn bygat 4 kvirdun framseldrar gerd
ar

9. Vibbhotarupplysingar:

Undirritad fyrir og fyrir hind framleidanda:

Stadur og dagsetning igdfin

Nafi:...Hlutverk:

Document Mo.: OEA-T21192
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DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE

1. Descrizione del prodotto: PC

2, Nome e indirizzo del produttore;

3. Lapresentedichiarazione di conformiti & rilaseiata sotto Iesclusiva responsabilith del
produttore,

4, Oggetio della dichiarazione

5. Loggetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformitd con Ia pertinente nonmativa di
armonizzazione dellUnione;

6. Riferimenti agli standard armonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre specifiche
fecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformité:

7. Ente natificato: ... Noine.. Numero... Valutazione basata sul., Certificato

8. Gli accessori e i componenti, incluso il software, che permsttono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nell'ambito della dichiarazione di conformity UF in base alla decisione
dell'atto delegato

9. Ulteriori informazioni:

Firmato pex conto del produttore:

Luocgo e data di emissions:

Nome:,, Funzione;

ES ATBILSTIBAS DEKLARACIIA

1. Produktaapraksts: PC

2. RaZotgja nosaukums un adrese;
3, Hiatbilstibas dellaracija ir izsniegta tikai uz ra¥otaja atbildibu,
4, Deklardcijas priek§mets
5.  Augstak aprakstitais deklardcijas prick3mets atbilst attiecIgajai Savienibas saskanofanas
likumdoganai:

6.  Atsanees uz aftiecTgajiem jzmantotajiem saskapotajiem standartiem vai atsauces uz citim
tehniskajam specifikacijam, saskand ar kuriim tiek deklarsta atbilsttba;

7. Pilmvarotd iestZde: ... Nosavkums ... Nutnurs ... Noverigjums saskana ar.,. Sertifilats

8, Piederumi un sastivdalas, tostarp programmatiira, kas Jauj radicielkértai darboties, ki paredzgis
un vz ko attiecas ES atbilstibas deklardcija, pamatojoties uz delegsto akfu lémumu

9. Papildinformacija:

Parakstits raZotja varda un pec raZotaja ikojuma:

Izshieg8anas vieta un dalums:

Yards:,.. Amats;

ES ATITIKTIES DEKLARACITA

1. Produkio apragymas: PC

2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3. Siatitikties deklatacija {§duodama imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe,

4. Deklaracijos objekias

5, Auk3Siau apraSytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuesius Sajungos teisés
aktus:
6. Taikyty darniyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo deklaruota atitiktis,
nuorodos:

7. Notifiknotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris ... Vertinimas pagal... Sertifikatas

8. Priedai ir komponentai, jskaitant programineg jrangg, kuri leidZia radijo jrangai veikti taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikiies deklaracija, pagrista deleguoto teisés akto sprendimu

9. Papildoma informacija:

Pasira$ytas gamintojo vardu:

Igleidimo vieta ir data;

Vardas ir pavardé;,. Pareigos;

Document No.: OEA-T21192
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EU SAMSVARSERKLAERING

1. Produkibeskrivelse: PC

2, Navn og adresse til produsenten:

3. Denne samsvarserklreringen er utstedt under eneansvar for produsenten,

4.  FormAl for erkleringen

5, Formilet for ecklztingen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmonisering av
lovgivningen: '

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserklzeringen:

7. Teknisk kontrollorgan: .., Navn .., Nummer .., Vurdering i henhold til.., Sertifikat

8. Tilbeher og komponenter, inkludert programvate, som gjer det mulig for radioutstyr 4 fangere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserkleeringen basert pd delegert lovbeslutning

9. Tilleggsinformasjon;

Signert for og pA vegne av den produsenten;

Sted og dato for utstedelse:

Navn:,, . Funksjon:

DEKLARACIA ZGODNOSCI WE

1. Opis produktw: PC

2, Nazwa iadres producenta;

3. Ninigjsza deklaracja zgodnoéel zostala wydana na wylaczna odpowiedzialnoéé producenta,
4, Przedmiot deklaracji

5. Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowiazujacymi na
terenie Unii Buropejskiai:

6, Odniesicnia do odpowiednich stosowanych norm wjednoliconych lub odniesienia de inhych
specyfikacji technicznyeh stanowigeych podstawe deklaracii zgodnosei:
7. Jednostka noiyfikowana; ., Nazwa .. Numer... Ocena zgodnie z... Certyfikat

8,  Akcesoria i komponenty, lacenie z oprogramowaniem, umozliwiajgce prawidlowe
funkcjonewanic wyposaZenia radiowego 1 objete deklaracia zgodnobei z dyrektywami UE na
podstawie decvzii akiu delepowaneso

9. Dodatkows infonmacje:

Sygnatura w imieniu producenta:

Miejsce i data wystawienia:

Nazwisko:...Junkcja:

DECLARACAO DE CONFORMIDADE DA UE
1. Descrigdo do produto: PC

2, Nome ¢ enderego do abricante:

3.  Bstadeolaragiio de conformidade & emitida sob a exclusiva responsabilidade do fubricante,

4. Objeto da declaragio

5. O objeto da declarag8o supra descrita estd em conformidade com a legislagfio de hamonizagiio
relevanie da Unifio:

5. Referéncias 4s normas harmonizadas pertinenies utilizadas, ou referéncias As outras especificagh
&8 téenicas em relacio As quais a conformidade é declarada:

7. Entidade notificada; ... Nome ... Niimero ... Avaliagio de acordo com ... Certiticado

8. Acessorios e componentes, incluindo software, que permitem que o equipamento de radio
funcione como previsto, e abrangido pela declaragiio de conformidade da UE com base na decisiio do
ato delegado

9. Informagdes adicionais:

Assinado por e cm nome do fabricante:

Local e data de emissdio:

Neme:., Fungiio:

Document No.: OEA-T21192

» ¢ dynabook




E @ dynﬁ b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8508, Japan

RO

" 8K

SL

JPN-DBI-2024-1.011168 Page: @ of 10

PHONE: +81-3-5144-3000

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE

1, Descrierea produsulyi: PC

2, Numele si adresa producitorului;

3. Prozenta declarafie de conformitate este emisi pe rispunderea exclusivii a producitorului.

4,  Obiectul declaratiei

5. Obiectul declaragiei descris mai sus este Tn conformitate cu legislatia relevanti de armonizare a
Uniunii Buropens:

6. Trimiteri Ia standardole armonizate relevante utilizate sau trimiteri 1a celelalie specificatii
tehnice Tn legliturd cn care este declaratil conformitatea:

7. Organismul notificat: ... Nume ... Numiir... Evaluate conform... Certificat

8. Accesorii 3i componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio sii funcfioneze
conform intentiei gi care sunt acoperite de declaratin UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat

9, Informatii suplimentare:Informatii suplimentare:

Setnnat pentru i in numele producitorului:

Locul si data emiterii;

Numele:... Functia;

VYHLASENIE O ZHODE EU

1.  Opis produktu: PC

2. Nézov a adresa virobou:

3. Toto vyhlisenie o zhede sa vydiva na vyhradni zodpovednost virobeu.

4. Predmet vyhlasenia

5. Predimet vyhlisenia opisany vy$¥ie je v zhode s prisluingm harmonizaéngm pravom Unie;

6. Odkazy na prisluiné pouZité harmonizované normy alebo odkazy na iné technické $pecifikécie,

v suvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhodas

7. Notifikovany orgdn: ... Nézov... Cislo ... Hodnotenie podla... certifikitu

8.  PrlsluSenstvo a sicasti vritane softvérn, kioré umoiut ridicvémuy zariadeniu fungovaf mteny
m spiisobiom a na ktoré sa vzfahuje vyhldsenie o zhode EU na zaklade rozhodnutia o delegovanom
akig

9, Dalsie informébcie:

Podpisané za a v mene virobou:

Miesto a ditum vystavenia:

Meno;...Funkeia:

[ZJAVA BU O SKLADNOSTT

1.  Opis izdelka: PC

2, Ime in naslov proizvajalca:

3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno odgovernost proizvajalca.

4. Predmet izjave

5, Predmet navedene izjave je v skladu z nstrezno zakonodajo Unije ¢ harmonizaciji:

6. Sklici na uporabljene ustrezne hatmonizirane standarde ali sklici na druge tehni¥ne specifikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je navedena v izjavi:

7. Priglafeni organ: ..., Tme .. Stevilka... Ocena v skladu s/z ... Poirdifo

8. Dodatna oprema in komponente, vkljuéno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko
delovanie radiiske opreme in so zajeti v iziavi U o skladnosti na podlagi sklepa o defegivanem aktu
9. Dodatne informacije;

Podpisano za in v fimenu proizvajalca:

Kraj in datun izdaje:

Ime:,..Deloyno mesto:
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ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripeitn del producte: PC
2. Nombre y direccidn del fabricante;
3, Esta declaracién de conformidad se emite Gnicamente bajo la responsabilidad del fabricante,
4, Objeto de la declaracién
5. Elobjeto de la declaracidn descrita anteriormente cumple con la armonizacion dp Ia legislacidén
de 1a Uni6n de interés:
6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas pata las que se declara la conformidad:
7. Organisme notificado; ... Nombre .., Nimero ... Evaluacion conforme al.. Certificado
8, Accesorios ¥ componentes, incluido software, que permiten que el equipo de radic funcione de
la forma prevista y cubietta por la declaracién de conformidad UE, con arreglo a una decision
mediante acto delegado
9. Informacion adicional;
Firmado en nombre del fabricante:
Lugar y fecha de emisidn:
Nombre:...Cargo:

sv EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1, Produktbeskrivning: PC
2. Namn och adress fr den tillverkaren:
3. Denna frsiikran om Gverensstimmelse utfiirdas uteslutande pé tillverkarens ansvar.
4, Féremil for forsikean
5. Foremélet for den forséikran som beskrivs ovan Sverensstimmer med relevant EU-lagstiftning
om harmonisering:

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts eller referenser till de andra
tekniska specifikationerna 1 forhéllande tifl vilka Gverensstdmmelse forsikeas:

7. Anmilt organ: ... Namn ... Nummer .,. Bedémning enligt.,. Certifikat

8, Tillbehér ech komponenter, inklusive programvara, sem gor det mgjligt for radioutrustningen
aft fungera som avsett och som tHcks av EU-{Grsikran om Overenssiiimmelse baserat pd beslut i
delegerad akt )

9. Yiterligare information:

Undertecknad for och pé uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum £Sr utfirdande:

Namn:...Roll;

TR AB Uygunluk Beyam
1.  Uriin Agiklamast: PC
2. Uretieinin ad ve adresi:
3. Bu Uygunluk Beyani tek bagina imalatgmnin sorumlulugu gergevesinde diizenlenmistir.
4. Beyanin konusu
5. DBeyamn konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlastirma mevzuaiina uygundur;
6. Kullamlan harmonize standartlarla ilgili atiflar veya uygunluk beyamyla iligkili diger teknik
spesifikasyonlara ytinelik atiflar;
7. Onaylanmig Kurulug; ... Adi.,, Numaras: ... Sertifikasina gore ...Degerlendirme
8. Radyo ekipmamm:n kullamum amacina uygun bir gekilde ¢aligmasin saglayan ve AB uyguhluk
beyam yetki devrine dayanan tasarruf karari kapsaminda butunan, yazilim da dakil olmak dzere
aksesuar ve bilesenler
9. Ek bilgiler:
Ureticinin adina imza:
Imza yeri ve tarihi:
Adr,..Gorevi:

Document No.: OEA-T21192

- - dynabook

JPN-DBI-2024-L011168 Page: 10 of 10




